Porownanie thumaczen Jonasza 3:1

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny I powtornie stato si¢ stowo JAHWE do
dostowny Jonasza tej tresci:

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki JAHWE za$ powtornie skierowat do
literacki Jonasza takie stowa:

UBG'l8 | Przektad Uwspotczesniona Biblia Gdafiska | Wtedy stowo JAHWE doszto do Jonasza
literacki po raz drugi mowiace:

BG Przektad Biblia Gdanska Tedy si¢ stato stowo Paniskie do Jonasza
literacki powtdre, mowiac:

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka I zstato si¢ stowo PANskie do Jonasza po
literacki wtore, moéwiac:

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Pan przemowit do Jonasza po raz drugi
literacki tymi stowami:

BW Przektad Biblia Warszawska Stowo Pana tej tresci powtornie doszto
literacki Jonasza:

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna JAHWE ponownie skierowat do Jonasza
literacki stowo:

PAU Przektad Biblia Paulistow JAHWE ponownie przeméwit do Jonasza:
literacki

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska I po raz wtory przemowit Jahwe do
literacki Jonasza:

TUB Przektad bionis. Houit nepexnan YBT I no Wonu B npyre 0yno TOCIOIHE CIIOBO,
literacki Padaina Typkonsika 10 Ka3ajo:

NBG'I12 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska Potem stowo WIEKUISTEGO doszto
dynamiczny Jonasza po raz drugi, gloszac:

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Potem po raz drugi doszto do Jonasza
dynamiczny stowo JAHWE, mowiace:
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